Drati relativi alla persona che esercita funzioni di amministrazione, di controlic o di direzione/alla persona strettamente associata
Details of the person discharging managerial responsibilities/person closely assoclated

Natura dell'operazione
Nature of the transaction,

a) Nome Par e persons fisicke:
Name For natural persons:
Nome; [ \ Cognome: I - :
First name: éé - Last name; A'U,Ui
— § g
2 Motivo delia natifica
Reason for the notification
a) Posiziane / Qualifica | Per le persone che esercilano funzioni o amministrazione, di controllo o di direzione: indicare ia posiziona {ad esempio, amministratore delegato, direttord
Position / Status finanziario} occupata allinterna dallemittente, del partecipante al mercalo delle guole df emissione, dalla piallaforma d'asta, del commissario d'asta, de
sorvegliante d'asta
For persons discharging managerial responsibilities: the position occupied within the issuer, emission allowances markel
participantfauction platform/auctioneer/auction monitor should be indicated, e.g. GEQ, CEO.
Pozione: DIRIGENTE DI BANCA FARMAFACTORING S.P.A.
Position:
b) Notifica iniziale / Indicare se si iratta di una nolifica iniziale o della madifica di una precedentd Nuova notifica.
Modifica netifica. #1 case di modifica, spiegara ['errore che viens corrello con |z presente|
. . . nolifk
Initial notification / ° ‘ 'Ca, o L o .
Indicafion that is is an inftial notification or an amendment o prior
Amendment nolifications. in case of amendmenl, explain the error thal this notification
is amending.
3 Dati relativi all'emittente, al partecipante al mercato delle quote di emissioni, alfa piattaforma d'asta, al commissario d'asta o al sorvegliante
d'asta Details of the issuer, emission allowance market participant, auction platform, auctioneer or auction monitor
a) Nome Nome completo dellentita: BANCA FARMAFACTORING S.P.A
Name Full name of the enlily:
b) LEt Cadice identificativo del soggetto giuridico, 815600522538355AE429
conforme al codice LEI di cui alla norma 1SO
17442. Legal Enlily ldenlifier code in accordance
with {SC 17442 LE! code.
4 Dati reiativi all'operazione: sezione da ripetere per i) ciascun tipo di strumento; i) ciascun tipo di operazione; iii) ciascuna data; e iv) ciascun luogo in
cui le operazioni sono state effettuate
Details of the transaction(s): section to be repeated for (i) each type of instrument; (li) each type of transaction,; (iif) each date; and (iv) each place where
transactions have been conducted
Operazione - 1
Transaction - 1
escrizione delio Indicare Ia natura delle strumento: — un'azione, uno strumento di debito, un derivato o uno strumento finanziano legato a un‘azione o a uno strumento di dabito;
a)
strumento finanziario, | — Una guola di emissione, un prodetto oggetto d'asta sulla base di quote di emissione ¢ un darivato su guote di emissione. indicalion as to the nature of the
Tipo di strumento instrument: — a share, a debt instrument, a denvative or a financial instrument linked lo a share or a debt instrument; — an emission allowance, an auction
i . i . product based on an emission affowance or & derivalive relating to an emission aflowance.
Codice di identificazione
Description of the AZIONI
financiat instrument, .
fi Codice di idenlificazione dello sirumente come definilo nel regofamenta delegalo delia Commissione che intagra il regolamento (UE) n. 600/2014 del
Type of instrument Parlamente europeo e del Consiglia per gquanto riguarda le norme tecniche di regofamentazione sulla segnalazione delle operazioni alle autorita competenti
ldentification code adoitato a norma deliarticelo 26 del regolamento (UE) n. 50072014,
Inslrument identification code as defined under Commission Delegated Reguiation Supplemenling Regulation (EL) No 60072014 of the European Parfiament
and of the Council with regard to requlatory lechnical standards for the reparting of fransactions fo competent authoritios adopled under Arlicle 26 of Regulation
(EU) No 60072074,
1SEN: IT0005244402
Descrizione del tipo di operazione utiizzando, se necessario, T fipi di operazioni stabilili dafl'articolo 10 del regolamento delegate (UE} 2096/522(1) delia
b}

Commissione adottato 2 narma delfaricolo 19, paragrafo 14, del regolamento (UE) n. 598/2014 oppure uno degli sempi speciftel di cui all'articoto 19, paragrafa
7, dei regolamento (UE} n. 556/2014.

Description of the lransaction type using, where applicable, the fype of fransaction identified in Article 10 of the Commission Delegated Regulation (EU}
2016/522(1) adopled under Atticle 19(14) of Reguiation (FU) No 596/2(H4 or a specific exarnple set cul in Article 19{7} of Regulation (EW) No 5962014,

ASSEGNAZIONE DI AZIONI DI NUOVA EMISSIONE NELL’AMBITO DEL SISTEMA DI INCENTIVAZIONE MB0O PREVISTO Al SENSI
DELEA “POLICY DI REMUNERAZIONE E INCENTIVAZIONE A FAVORE DE! COMPONENT! DEGLI ORGANI DI SUPERVISIONE]
STRATEGICA, GESTIONE E CONTROLLO, E DEL PERSONALE RILEVANTE DEL GRUPPO BANCARIO BANCA|

A norma delfarticolo 19, paragrafo 6, ietlera @), del regolamento (UE)n. 556/2014, indicare se foperazione & legala allutilizzo di programmi di opzioni su azioni
FPursuant to Article 19(6)(e) of Regulation (EU) No 59672014, it shall be indicated whether the fransaction is linked to the exercise of a share oplion programme.

NO




<) Prezzofi e Volume/i | Prezzofi Volumefi g
Price(s} and volume(s) | Price(s) Volume(s} . 9 .
......... e t %
0 (ZERC) EUR il
Se pit operazioni della stessa natura {acquisto, vendita, assunzione e concessions in prestito ece.) sulle stasse strumento finanziaric o sulla stessa quota d
emissione vengono effettuate nelle stesso giomo e nello stesso luogo, indicare in queslo campe i prezzi e i volumi di detle cperazioni, 5u due colonne come
iltustrato sopra, inserendo 1utie le righe necassarie. Utilizzare gli standard relativi ai dali per il prezzo e fa quanlita, comprese, se necessario, la valuta del prezzo
e la valuta della quantita, seconde la definizione dal regolamento delegato delia Commissions che integra 4 regelamento (UE) n. 60072014 dsl Parlamante)
europeo e de! Censiglio per quanto riguarda le norme fecniche di regolamentazione sulla segnalazicne delle operazioni alle aulorita compelenli adottato a norma
delraricolo 26 def regolamenlo (UE} n. 600/2014.
Where more than one lransaction of the same nature {purchases, sales, lendings, borows, ) on the same financial insfrument or emission affowance are
executed on lhe same day and on the same place of fransaction, prices and volumes of these transactions shall be reported in this field, in a lwo columns
form as presented above, inserting as many lines as needed. Using the dala standards for price and quantily, including where applicable the price currency
and the quantity currency, as defined under Commission Defegated Reguiation supplementing Regulation (FU) No 6G0/2614 of the European Parfiamen! and
of the Council with regard to regulatory technical standards for the reporting of transactions fo competent aulfiorilies adopfed under Article 26 of Regulation
(EL) No 600/2014.
d} Infarmazioni aggregate | volumi delle operazioni multiple sone aggregali quando tali oparazioni: — si riferiscono allo stesso sirumento finanziario o afla stessa quota di emissione; —
Volume agaregato sono delta stessa natura; - sono effettuate lo stesso giomo e — sone effetivate nello stesso lucgo.
ggreg The volumes of muliple ransactions are aggregated when these transactions: — refate lo the same finangial instrument or emission allowance; — are of the
—Prezzo same nalore; — are execuled on the same day, and -~ are execuled on the same place of fransaclion.
Aggregated information Volume aggregato: [’ /I R q D 5
— Aggregated volume L
Wiilizzare gli standard relativi ai dali per ia quanlila, compresa, se necessaria, la valuta delia quantita, secondo Ia definizione del regelamanto delegate delia
— Price Commissione che integra il regolamento ({JE} n. 600/2014 del Pariamento eurcpeo e del Consiglio per quanto riguarda ie norme lecniche di regolamenlazione
sulla segnalazicne delie operaziors alle auteritdcompetenti adoltato a norma delfarticelo 26 del regotamento (UE) n. 600/2014
Using the dala standard for quantily, inciuding where applicable the quantity currency, as defined under Comniission Delegaled Regulalion supplementing
Regulation (EU) No 600/2014 of the European Pariiament and of the Council with regard lo regulatory technical standards for the reporing of transactions
fo competent authorities adoplted under Article 26 of Regulation (EU) No 660/2014
Informazioni sui prezzi: — nel caso di un'urica operazione, il prezzo della singola aperazione;, — nel caso in cul i volumi di
operazioni multiple sianc aggregati: il prezzo medic ponderato delle eperazioni aggregate. Price information: — In case of a single
transaction, the price of the single transaction; — In case the volumes of mulliple transactions are aggregated: the weighted
average price of fhe aggregated transactions.
Prezzo: 0 {ZERO) EUR
Ulilizzare gli standard relativi ai dali per la quantita, compresa, se necessaria, la valula della quantita, secondo la definizions dal regolamento delegato della
Commissione che integra il regolamento (UE) n. 6002014 del Parlamento auropeo e del Consiglio per quanto figuarda le norme tecniche di regolamentazione
sulia segnalazicne delte operazioni alle autorild competenti adottato a norma dell'articolo 26 del regolamento (UE) n. 60042014,
Using ihe data standard for price, including where appficable the price currency, as defined under Commission Delegaled Regulation supplementing Regudalion
(EL) Mo 600/2014 of the European Parliament and of the Council with regard lo regulatory technical standards for the reporfing of iransactions lo competent
authorities adopted under Article 26 of Regulation {EU) No 600/26G14.
&} Data deil'operazione | Data del giorno di esecuzione 2019-04-26; 13:00
Date of the transaction | dell'cperazione notificata.
Date of the particular day of
execution of the nofified
transaction.
Utilizzare il formata ISO 8601: AAAA-MM-GG; ora UTC.
Using the IS0 8601 date formal: YYYY-MM-DD; UTC time.
f Luogo dell'operazieng | Nome e codice di identificazione della sede di negoziazione al sensi defla | FUORI MERCATO

Place of trading

MIFID, delfinternalizzatore sistematico o defla piattaforma di negoziazione
organizzata al di fuori delfUnicne in cul 'operazione & stata sffettuata come
definiti dal regolamento delegalo della Commissione che integra il regolamanio
(UE) r. 600/2014 de! Parlamento europeo e del Consigio per quanto riguarda
le norma tecniche di regolamentazione sulla segnalazione delie operazioni alle
auloritd competent! adoltata a norma dell'articolo 26 del regelamente (UE) n.
600/2014.

Name and code ic identify the MiFID trading venue, the systemalic internaliser
or the organised trading platiorm outside of the Union where the lransaction
was execited as defined under Commission Delegated Regulation
supplementing Reguiation (EU} No 600/2014 of the European Parlisment and
of the Councit with regard to regulalory technical standards for the reporting of
transactions fo competent authonties adopted under Article 26 of Regufalion
(ELY) No 60072014




